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Rezolucija Europskog parlamenta od 12. prosinca 2023. o malim
modularnim reaktorima (2023/2109(INI))

Europski parlament,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno
njegov Clanak 194.,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za atomsku
energiju,

uzimajuci u obzir sporazum donesen 12. prosinca 2015. u Parizu na
21. konferenciji stranaka Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o
klimatskim promjenama (Pariski sporazum),

uzimajuci u obzir Komisijin Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i
Vijeéa od 16. ozujka 2023. o uspostavi okvira za sigurnu i odrzivu
opskrbu kriticnim sirovinama i o izmjeni uredbi (EU) br. 168/2013,
(EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 i (EU) 2019/1020 (COM(2023)0160),

uzimajuci u obzir Komisijin Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i
Vijeéa od 16. ozujka 2023. o uspostavi okvira mjera za jaCanje
europskog ekosustava za proizvodnju proizvoda tehnologija s nultom
neto stopom emisija (Akt o industriji s nultom neto stopom emisija)
(COM(2023)0161),

uzimajuci u obzir Direktivu (EU) 2019/944 Europskog parlamenta i
Vijec¢a od 5. lipnja 2019. o zajednickim pravilima za unutarnje trziste
elektricne energije i izmjeni Direktive 2012/27/EU1, koja se
trenutacno revidira,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU) 2019/943 Europskog parlamenta i
Vijeca od 5. lipnja 2019. o unutarnjem trziStu elektricne energije?,
koja se trenutacno revidira,
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uzimajuci u obzir Direktivu 2000/60/EZ Europskog parlamenta i
Vijeéa od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje
Zajednice na podrucju vodne politikel, koja se trenutacno revidira,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU) 2019/941 Europskog parlamenta i
Vijeéa od 5. lipnja 2019. o pripravnosti na rizike u sektoru elektricne
energije i stavljanju izvan snage Direktive 2005/89/EZ2,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 18. lipnja 2020. o uspostavi okvira za olakSavanje odrzivih
ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/20883 (Uredba o taksonomiji),

uzimajuci u obzir Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2019/856 od
26. veljace 2019. o dopuni Direktive 2003/87/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu funkcioniranja Inovacijskog fonda?,

uzimajuci u obzir Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2022/1214 od

9. ozujka 2022. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 u
pogledu ekonomskih djelatnosti u odredenim energetskim sektorima
i Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 u pogledu specificnih javnih
objava informacija o tim ekonomskim djelatnostima® (Dopunski
delegirani akt o klimi),

uzimajuci u obzir Direktivu Vije¢a 2009/71/Euratom od

25. lipnja 2009. o uspostavi okvira Zajednice za nuklearnu sigurnost
nuklearnih postrojenja®, kako je izmijenjena Direktivom Vijeca
2014/87/Euratom od 8. srpnja 2014.7,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 2011/70/Euratom od 19. srpnja
2011. o uspostavi okvira Zajednice za odgovorno i sigurno
gospodarenje istroSenim gorivom i radioaktivnim otpadoms3,

uzimajuci u obzir Direktivu Vije¢a 2013/59/Euratom od

5. prosinca 2013. o osnovnim sigurnosnim standardima za zastitu od
opasnosti koje potjecu od izlozenosti ioniziraju¢em zracenju, i o
stavljanju izvan snage direktiva 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom i 2003/122/Euratom?,

uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 1. veljace 2023.
naslovljenu , Industrijski plan u okviru zelenog plana za doba nulte
neto stope emisija” (COM(2023)0062),
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uzimajuci u obzir Komunikaciju Komisije od 18. svibnja 2022. o planu
REPowerEU (COM(2022)0230),

uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 10. ozujka 2020.
naslovljenu , Nova industrijska strategija za Europu”
(COM(2020)0102),

uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 12. svibnja 2017.
naslovljenu , Ogledni nuklearni program dostavljen na temelju ¢lanka
40. Ugovora o Euratomu - final” (COM(2017)0237), kao i prateci
radni dokument sluzbi Komisije,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 19. svibnja 2021. o europskoj
strategiji za integraciju energetskih sustaval,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 10. srpnja 2020. o
sveobuhvatnom europskom pristupu skladiStenju energije?,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 14. ozujka 2019. o klimatskim
promjenama: europska strateska dugorocna vizija za prosperitetno,
moderno, konkurentno i klimatski neutralno gospodarstvo u skladu s
Pariskim sporazumom?3,

uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 11. prosinca 2019.
naslovljenu ,, Europski zeleni plan” (COM(2019)0640),

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 15. sijecnja 2020. o europskom
zelenom planu?,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 15. prosinca 2015. o inicijativi
,Ususret europskoj energetskoj uniji”>,

uzimajuci u obzir zakljucke Europskog foruma za nuklearnu energiju
iz 2022.,

uzimajuci u obzir zajednicku izjavu Nuklearnog saveza od 16. svibnja
2023.,

uzimajuci u obzir prijedlog za europsko partnerstvo za male
modularne rektore, koji je proizasao iz prve radionice EU-a o malim
modularnim reaktorima koju je Komisija organizirala 29. lipnja
2021,

uzimajuci u obzir Komisijin okrugli stol na visokoj razini u podrucju
nuklearne industrije od 15. ozujka 2022.,
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uzimajuci u obzir izjavu Komisije od 4. travnja 2023. naslovljenu
»Mali modularni reaktori EU-a 2030.: Istrazivanje i inovacije,
obrazovanje i osposobljavanje”,

uzimajuci u obzir izvieS¢e Glavne uprave Komisije za energetiku od
9. listopada 2019. naslovljeno ,,Referentna usporedba nuklearnih
tehnickih zahtjeva u odnosu na referentne razine sigurnosti WENRA-
e, regulatorni okvir EU-a i standarde IAEA-e”1,

uzimajuci u obzir program rada Euratoma za razdoblje 2023. - 2025.
za nuklearna istrazivanja i osposobljavanje,

uzimajuci u obzir ¢lanak 54. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvijes¢e Odbora za industriju, istrazivanje i
energetiku (A9-0408/2023),

bududi da je EU stranka PariSkog sporazuma i da se obvezao smanjiti
neto emisije staklenickih plinova za najmanje 55 % do 2030. u
odnosu na razine iz 1990. i postiéi klimatsku neutralnost najkasnije
do 2050.;

bududi da se, na temelju scenarija novih politika Medunarodne
agencije za energiju, ocekuje da ¢e globalna potraznja za energijom
do 2040. porasti za 30 %; bududi da bi se prema izvjeS¢u Svjetskog
vije¢a za energetiku o svjetskim energetskim scenarijima potraznja
za elektricnom energijom do 2060. mogla udvostruciti;

buduci da ée se EU suociti sa sve ve¢com potraznjom za elektricnom
energijom;

bududi da, prema Komisiji, EU treba udvostruciti svoju proizvodnju
elektricne energije kako bi, s obzirom na zelenu tranziciju,
elektrificirao sektore kao Sto su grijanje, hladenje i transport;

buduci da EU mora smanjiti vlastite rizike od vanjske ovisnosti u
pogledu opskrbe energijom, ukljucujuéi u pogledu opskrbe gorivom
za nuklearne elektrane;

bududéi da EU mora razviti svoju stratesku autonomiju, povecati
otpornost svojeg lanca opskrbe i posti¢i odredeni stupanj
samodostatnosti, posebno s obzirom na to da je ruska ratna agresija
na Ukrajinu ukazala na slabosti Europe u tim podrucjima;

bududéi da kombinacija izvora energije EU-a i buduce trziste
elektri¢ne energije moraju osigurati stalne i pouzdane obnovljive
izvore energije i energiju bez emisija ugljika za industrije i gradane
EU-a;
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bududi da je nuklearna energija tehnologija s nultom stopom emisija
koja ne oneciséuje zrak te stoga mali nuklearni reaktori mogu
doprinijeti postizanju klimatskih i okolisnih ciljeva EU-a;

buduci da nuklearna energija moze doprinijeti poboljSanju
energetske sigurnosti u Europi, a posebno u drzavama ¢lanicama
koje je odluce koristiti, s obzirom na relativno niske troskove goriva i
operativne troskove te dokazanu sposobnost pruzanja stabilnog i
pouzdanog baznog opterec¢enja opskrbe elektricnom energijom;

buduci da bi EU pri oblikovanju svojeg energetskog sustava trebao
dodatno istraziti odnos izmedu intenziteta koriStenja zemljiSta za
elektricnu energiju i zivotnog ciklusa emisija staklenic¢kih plinova te
njegov ucinak na koriStenje zemljista;

buduci da inovativni razvoj malih modularnih reaktora i naprednih
modularnih reaktora moze biti potencijalni put prema postizanju
energetskih i klimatskih ciljeva Unije, pri cemu bi se moguénosti koje
mali modularni reaktori nude u pogledu proizvodnje elektri¢ne
energije, stabilnosti mreze, toplinske energije za industrijske
procese, centraliziranog grijanja i hladenja, proizvodnje vodika i
desalinizacije vode mogle dodatno istraziti;

buduci da se mali modularni reaktori nuklearni definiraju kao
nuklearni reaktori snage koja je obi¢no izmedu 10 i 300 MW i
dizajnirani su za proizvodnju u tvornicama u standardiziranom
modularnom obliku;

bududéi da su mnoge prednosti malih modularnih reaktora neodvojivo
povezane s prirodom njihova dizajna (mala veli¢ina i modularnost):
integrirani dizajni, inherentna sigurnost, nizi inventar jezgre,
poboljsana modularizacija i mogucénost izrade, vecéa fleksibilnost;
buduéi da mali modularni reaktori nude ustede u pogledu troskova i
vremena izgradnje te se mogu postupno uvoditi u skladu s
povecanom potraznjom za energijom;

bududi da bi se posebnim dijalozima u podrucju klime i energije o
malim modularnim reaktorima mogle promicati najbolje prakse i
rjeSenja, stvarati nove poslovne prilike i prilike za suradnju te pomoci
drzavama cClanicama da utvrde i razmotre mogucée nedostatke u
provedbi; bududi da takvi dijalozi mogu doprinijeti daljnjoj izgradnji
poslovnog modela za male modularne reaktore i predstaviti rjeSenja
za dekarbonizaciju industrije;

buduéi da bi EU trebao uloziti dodatne napore kako bi ocijenio
buducée doprinose malih modularnih reaktora u pogledu pouzdanosti
elektroenergetskog sustava EU-a s obzirom na njihov fleksibilan
kapacitet baznog opterecenja;

bududi da bi mali modularni reaktori mogli potencijalno nuditi manje
pocetno kapitalno ulaganje, veéu prilagodljivost i fleksibilnost u



pogledu lokacije kada na lokaciji nema dovoljno prostora za
tradicionalne vecée reaktore, te sada imaju potencijal za vece
znacajke sigurnosti i zastite, ostvarivanje koristi od povratnih
informacija proizaSlih iz koriStenja postojec¢ih velikih reaktora,
odrzivije gospodarenje otpadom i potencijalne prednosti koriStenja
novih sustava hladenja i goriva;

buduci da uvodenje malih modularnih reaktora moze pomoci u
poticanju gospodarskog rasta, otvaranju radnih mjesta i doprinijeti
globalnoj konkurentnosti EU-a u tom brzorastu¢em podrucju
tehnologije, ¢cime Europa postaje privlacan kontinent za ulaganja u
taj sektor;

buduci da konkurenti i trgovinski partneri EU-a u velikoj mjeri ulazu
u domacem i inozemnom sektoru kako bi stekli vodeci polozaj kada je
rije¢ o malim modularnim reaktorima sljede¢e generacije; buducéi da
bi daljnja ulaganja u istrazivanje i razvoj malih modularnih reaktora
mogla biti presudna kako bi europska nuklearna industrija ponovno
stekla vodeci polozaj na svjetskoj razini te zahtijevaju prethodno
planiranje;

buduci da postoji sve veci interes za uvodenje malih modularnih
reaktora u EU-u te bi stoga od rane faze potencijalnih projekta
trebalo razmotriti potpuno ukljucivanje aktera gorivnog ciklusa;

bududi da je Komisija u svojoj izjavi od 4. travnja 2023. o malim
modularnim reaktorima EU-a 2030. pozdravila zajednicke napore
europske nuklearne industrije i znanstvene zajednice za postizanje
modernog, resursno ucinkovitog i konkurentnoga gospodarstva kao
zajednickog cilja te prepoznala da nuklearni reaktori, a posebno mali
modularni reaktori, mogu imati vaznu ulogu cak izvan proizvodnje
elektricne energije, posebno ako sredstva namijenjena istrazivanju,
razvoju i inovacijama u podrucju malih modularnih reaktora dovedu
do razvoja uspjesnih dizajnerskih rjesenja;

bududi da bi prema zajednickoj izjavi Nuklearnog saveza od 16.
svibnja 2023. nuklearna energija mogla EU-u osigurati do 150 GW
instaliranog kapaciteta do 2050., Sto bi izravno i neizravno moglo
doprinijeti otvaranju 450 000 radnih mjesta u EU-u u sljedecih 30
godina, ukljucuju¢i 200 000 visokokvalificiranih radnika;

bududi da je Komisija naglasila da je u svim drzavama c¢lanicama
potrebno struc¢no znanje o nuklearnoj energiji i zastiti od zracenja
kako bi se zajamcila sigurnost, zastita i o¢uvanje postojecih i buducih
nuklearnih elektrana, uklju¢ujuéi malih modularnih reaktora,
industrijskih i medicinskih primjena te inicijativa za istrazivanje
svemira;

pozdravlja izjavu Komisije o0 malim modularnim reaktorima EU-a za
2030. u kojoj se naglasava uloga istrazivanja, inovacija, obrazovanja
u podrucju sigurnosti malih modularnih reaktora u EU-u te potreba



da svi sektori doprinesu transformaciji gospodarstva EU-a kako bi se
postigla klimatska neutralnost, energetska sigurnost i strateska
autonomija;

svjestan je da se klimatska kriza mora rijesiti; smatra da bi se EU
trebao usredotociti na cijeli niz rjeSenja za postizanje nulte neto
stope emisija kako bi povecao svoje izglede za postizanje klimatske
neutralnosti do 2050. i diversificirao svoje kapacitete za proizvodnju
energije u cilju povecanja sigurnosti opskrbe;

naglasava potrebu za istrazivanjem mogucénosti da mali modularni
reaktori opskrbljuju EU pouzdanom i cjenovno pristupac¢nom
elektricnom energijom kojom se odgovara na potraznju, uz
potencijalni kapacitet za pruzanje ¢vrstog baznog optereéenja koje se
odnosi na cistu elektri¢nu energiju, toplinu i paru za industriju i
kucanstva, ukljucuju¢i mogucu adaptaciju elektrana na ugljen;
naglasava potrebu za kontinuiranim istrazivanjem i razvojem malih
modularnih reaktora kako bi se osigurala sigurnost, u¢inkovitost i
troskovna ucinkovitost tih tehnologija;

poziva na razvoj sveobuhvatne strategije za uvodenje malih
modularnih reaktora u EU-u, uzimajuci u obzir posebne potrebe i
okolnosti razli¢itih regija, ukljucujuci udaljena i slabo naseljena
podrucja i razli¢ite gospodarske sektore; smatra da bi takva
strategija trebala utrti put utvrdivanju jasnih smjernica za planiranje,
izdavanje dozvola i rokove, propise i sigurnost;

prepoznaje socioekonomske ucinke koji proizlaze iz uvodenja malih
modularnih reaktora u pogledu visokokvalificiranih radnih mjesta i
poduzeca s visokom dodanom vrijednoscéu stvorenih u EU-u;

potice Komisiju i drzave Clanice da promicu javnu osvijestenost i
razumijevanje potencijalnih koristi malih modularnih reaktora te da
osiguraju transparentne i ukljucive postupke donosenja odluka u tom
podrucju;

EU kao znacajno potencijalno trziste za male modularne reaktore

7.

prepoznaje europski lanac opskrbe nuklearnim gorivom kao
stratesko sredstvo, kao i vaznu ulogu koju ¢e imati u podupiranju
razvoja sljedece generacije tehnologije reaktora;

poticCe istrazivanje moguce uporabe malih modularnih reaktora za
proizvodnju niskouglji¢nog vodika, kako za njegovu izravnu uporabu
u industriji tako i za proizvodnju odrzivih sintetickih goriva; podsjeca
da su potrebne velike koli¢ine novih kapaciteta u pogledu elektri¢ne
energije kako bi se osigurao ocekivani opseg proizvodnje vodika
potreban za dekarbonizaciju europske industrije, uzimaju¢i u obzir
predvideno globalno Sirenje potraznje za vodikom;



10.

11.

12.

prepoznaje potencijalnu ulogu malih modularnih reaktora u
proizvodnji toplinske energije i pare za industrijske procese, posebno
u industrijama u kojima je teSko smanjiti emisije;

potice istrazivanje potencijala malih modularnih reaktora za
centralizirano grijanje i hladenje ako nisu dostupni drugi Cisti izvori
energije; podsjeca da grijanje i hladenje Cine otprilike polovicu
ukupne potrosnje energije u EU-u, a veéina se trenutno pokriva
fosilnim gorivima; uvida da mali modularni reaktori sustavima
centraliziranog grijanja mogu osigurati niskotemperaturnu toplinsku
energiju s nultom stopom emisija; konstatira da mali modularni
reaktori mogu biti dizajnirani tako da proizvode samo toplinsku
energiju i da stoga mogu raditi na nizoj temperaturi i nizem tlaku;

prepoznaje potencijal uporabe malih modularnih reaktora za
konkurentnu i odrzivu desalinizaciju vode;

prepoznaje potencijalnu vrijednost malih modularnih reaktora za
povecanje proizvodnje elektri¢ne energije i poboljSanje stabilnosti
mreze;

Globalna utrka za vodeci polozaj na buducéem trzistu malih
modularnih reaktora

13.

14.

15.

16.

naglasava da su mali modularni reaktori za sada operativni samo u
Rusiji i Kini, ali da je trenutacno vise od 80 razli¢itih malih
modularnih reaktora u razli¢itim fazama razvoja i uvodenja u 18
zemalja; naglaSava da bi EU trebao odrzati svoj tehnoloski vodeci
polozaj na buduc¢em trziStu malih modularnih reaktora; naglasava da
je trziSno natjecanje u pogledu malih modularnih reaktora intenzivno
te da su ve¢ pokrenute brojne inicijative;

naglasava da nuklearna energija u zemljama koje je koriste
uravnotezuje cjelokupni energetski sustav, ogranicava ovisnost o
tre¢im zemljama i pomaze u postizanju energetske sigurnosti i
stabilnih cijena energije;

uvida da EU ve¢ ima visok stupanj strucnosti i iskustva u podrucju
nuklearnih tehnologija koji se mogu primijeniti na razvoj i uvodenje
malih modularnih reaktora; napominje da ¢e gorivni ciklus zahtijevati
daljnju prilagodbu, s krajnjim ciljem razvoja lanca opskrbe za
proizvodnju malih modularnih reaktora koji bi mogao stvoriti veé¢inu
dodane vrijednosti u Europi;

smatra da bi mali modularni reaktori mogli stvoriti dodatne
industrijske moguénosti izvan tradicionalnog nuklearnog sektora te
da bi mogli otvoriti perspektive za ulazak novih aktera u lanac
opskrbe nuklearnom energijom, ¢ime bi se ojacala konkurentnost
EU-a u nizu gospodarskih sektora;



17. uvida da se opseg doprinosa malih modularnih reaktora europskoj
energetskoj neovisnosti uvelike oslanja na to da se njihovi vrijednosni
lanci nalaze na europskom teritoriju; istice da ¢e vrijednosni lanac
unutar EU-a takoder ojacati vjestine te znanje i iskustvo u vezi s tom
tehnologijom; stoga poziva na davanje prednosti europskim
prijavama u buduc¢im javnim nabavama povezanima s malim
modularnim reaktorima;

Partnerstvo u podrucju malih modularnih reaktora

18. uvida da sve veci broj drzava ¢lanica razmislja o upotrebi nuklearne
energije u svojoj kombinaciji izvora energije, zbog ¢ega je potrebno
koordinirati napore, te napominje priliku da te drzave clanice
zajednicki razviju europski mali modularni reaktor;

19. pozdravlja stvaranje takozvanog ,europskog partnerstva u podrucju
malih modularnih reaktora” u obliku programa suradnje koji
ukljucuje industrijske dionike, istrazivacke i tehnoloske organizacije,
zainteresirane kupce, europska regulatorna tijela i Komisiju;

20. konstatira da je Nuklearni savez zatrazio od Komisije da aktivno
podrzi predpartnerstvo za male modularne reaktore i da ga pretvori
u puno partnerstvo;

Prilagodeni politicki i regulatorni okvir: tehnoloska neutralnost

21. uvida da je osnovni uvjet za razvoj malih modularnih reaktora u EU-u
osiguravanje tehnoloski neutralne poticajne politike i stabilnog,
dugorocnog regulatornog okvira, kojima se uzimaju u obzir razli¢ite
tehnologije Ciste energije i rjesavaju pitanja nuklearne sigurnosti;
istice potrebu za predvidljivim pravnim okvirom kojim se ulagac¢ima
pruza sigurnost tijekom cijelog zivotnog ciklusa malih modularnih
reaktora;

22. konstatira da trenutac¢no ne postoji jedinstveno trziste za male
modularne reaktore s obzirom na nacionalne stavove o tehnologiji
nuklearne energije i na zelju svake zemlje da daje prednost vlastitim
industrijama; uvida da bi bilo potrebno uspostaviti standardizirani
okvir licenciranja kako bi mali modularni reaktori ostvarili korist od
mogucée ekonomije razmjera;

23. uvida da je potrebna provedba odgovaraju¢ih ugovornih i financijskih
mehanizama, kao Sto su bilateralni dugoroc¢ni ugovori i ugovori za
kompenzaciju razlike, kako bi se osigurala dugorocna predvidljivost
energetskih trzista i potaknula buduc¢a ulaganja u male modularne
reaktore;

24. poziva Komisiju da pokrene posebnu industrijsku strategiju EU-a za
male modularne reaktore, koja ukljucuje usmjerenost na ucinkovite
postupke izdavanja dozvola, pristup financiranju i stabilne lance



25.

opskrbe, kako bi se omogucilo uvodenje domacih tehnologija u
podrucju malih modularnih reaktora i podigla svijest o malim
modularnih reaktorima;

prepoznaje potrebu za zastitom ranjivosti informacijskih sustava
potrebnih za funkcioniranje malih modularnih reaktora s obzirom na
rizik od kibernapada; naglasava da kiberneticku sigurnost treba
smatrati neizostavnim aspektom sveukupne nuklearne sigurnosti;

Integracija i uvodenje na trziste

26.

27.

28.

naglasava vaznost proaktivnog predvidanja, inovacija i prilagodbe
kako bi se ucinkovito ispunila oc¢ekivanja dizajnera malih modularnih
reaktora u pogledu gorivnog ciklusa i gospodarenja otpadom, te
pripremnog rada kako bi se osigurala operativna spremnost posebnih
zahtjeva predreaktorskog gorivnog ciklusa prije uvodenja malih
modularnih reaktora;

naglasava da bi odluke o predreaktorskim kao i postreaktorskim
pitanjima trebalo donijeti u ranoj fazi razvoja, uz aktivno sudjelovanje
industrije gorivnog ciklusa kako bi se optimizirali i potvrdili novi
koncepti, s naglaskom na operativne troskove zivotnog ciklusa i
dugoroc¢nu sigurnost opskrbe te programe gospodarenja istroSenim
gorivom i radioaktivnim otpadom; konstatira da je rano ukljuc¢ivanje
aktera iz gorivnog ciklusa klju¢no je za omogucéavanje lakSeg i brzeg
komercijalnog uvodenja malih modularnih reaktora;

naglasava da ce jasna potpora javnih tijela jamcenju konkurentnosti
lanca opskrbe malih modularnih reaktora biti klju¢na kako bi se
pruzateljima usluga omogucilo da zauzmu dugorocni pristup i
ubrzaju svoje projekte kako bi zadovoljili otvorene prilike na
trzistu; naglasava potrebu za brzim postupcima izdavanja dozvola
kada su mali modularni reaktori spremni za trziste; potice Komisiju
da razmotri nacine za ubrzanje postupaka izdavanja dozvola za
uvodenje malih modularnih reaktora;

Uskladivanje sustava izdavanja dozvola za male modularne

29.

30.

reaktore

naglasava da je klju¢ni ¢imbenik uspjeha malih modularnih reaktora
serijska proizvodnja, koja bi proizvodacima omogucila da unaprijede
svoje procese te smanje troskove i vrijeme proizvodnje;

poziva na ubrzanje suradnje nacionalnih regulatora za nuklearnu
sigurnost kako bi se uskladio postupak prethodnog izdavanja dozvola
i standardizacija konstrukcije malih modularnih reaktora na temelju
opc¢eprihvacenih procjena sigurnosti; uvida da je standardni dizajn
modela malih nukleranih reaktora preduvjet za njihovo uspjesno
uvodenje na komercijalnoj razini te da se mora prevladati ¢injenica
da u drzavama clanicama EU-a postoje razliciti regulatorni pristupi;



31.

32.

33.

pozdravlja medunarodne inicijative za razvoj posebnih dizajna malih
modularnih reaktora; smatra da se zajednickim revizijama dizajna
malih modularnih reaktora moze ubrzati postupak izdavanja dozvola
bez ugrozavanja nuklearne sigurnosti i zastite;

poziva Komisiju da preuzme proaktivnu ulogu u uspostavi i
podupiranju ,regulatornih saveza” medu drzavama clanicama, po
potrebi u suradnji s medunarodnim organizacijama; smatra da bi
jedan od ciljeva bio osigurati veci stupanj istovjetnosti u postupcima
izdavanja dozvola za male modularne reaktore;

potice regulatorna tijela i nacionalne vlasti da nastave stvarati uvjete
za pojednostavnjenje i uskladivanje postupka izdavanja dozvola za
male modularne reaktore u Uniji; smatra da je u strateSkom interesu
EU-a potaknuti nacionalna regulatorna tijela da usvoje postupke
izdavanja dozvola koji su tehnoloski ukljucivi, utemeljeni na
uspjesnosti i svjesni rizika, kako bi se pojednostavile procjene
sigurnosti, smanjilo regulatorno opterecenje, poveéala sigurnost,
smanjili troskovi i olaksSale inovacije;

Financijska potpora domacoj proizvodnji malih modularnih
reaktora

34.

35.

36.

37.

uvida da je potrebno dovoljno istraziti i utvrditi sve moguée opcije za
financiranje europske proizvodnje malih modularnih reaktora te
povecati i podrzati s njima povezane lance opskrbe; poziva Komisiju i
drzave Clanice da procijene dostupne izvore financiranja za uvodenje
malih modularnih reaktora te da, ako to smatraju nuznim, izrade
plan za rjeSavanje manjka financijskih sredstava;

naglasava da domaca proizvodnja malih modularnih reaktora
zahtijeva visoke kapitalne troskove koji bi se mogli olakSati brojnim
polugama kao Sto su privatna ulaganja, nacionalne subvencije,
europski fondovi i zajmovi Europske investicijske banke; konstatira
da bi to od EIB-a zahtijevalo da uskladi svoju politiku kreditiranja u
podrucju energije s taksonomijom EU-a kako bi u potpunosti podrzao
ulaganja u proizvodnju malih modularnih reaktora;

poziva Komisiju da razmotri moguénost da drzave clanice iskoriste
bilo koji prihvatljivi fond ili Fond za pravednu tranziciju za
financiranje istrazivanja i razvoja malih modularnih reaktora;

prepoznaje potrebu za ukljucivanjem tehnologija nuklearne fisije i
energije fuzije, ukljucujuci tehnologije nuklearnog gorivnog ciklusa,
na popis tehnologija s nultom neto stopom emisija u okviru Akta o
industriji s nultom neto stopom emisija, kao tehnologije koje su
trenutacno prihvatljive za potporu u okviru Platforme za strateske
tehnologije za Europu (STEP) i potencijalno prihvatljive u okviru
slicnih instrumenata u buduénosti;



38.

39.

40.

41.

42.

pozdravlja Cinjenicu da se programom Euratoma za istrazivanje i
osposobljavanje vec¢ financiraju istrazivacki projekti povezani sa
sigurno$cu i licenciranjem tehnologija malih modularnih reaktora i
naprednih modularnih reaktora; naglasava da je hitno potrebno
koordiniranije i usmjerenije financiranje ako EU zeli ostati
konkurentan u razvoju industrije malih modularnih reaktora,
ukljucujuci poboljsanje kapaciteta za gospodarenje otpadom i
recikliranje goriva;

preporucuje da se razmotri ukljuc¢iv pristup malih modularnih
reaktora financiranju EU-a, izvan programa financiranja Euratoma;

poziva na uspostavu posebne europske strukture za male modularne
reaktore, kao Sto su novo zajednicko poduzece ili industrijski savez
za male modularne reaktore, ili stvaranje vaznog projekta od
zajednickog europskog interesa posebno za male modularne
reaktore, Ciji bi cilj mogao biti razvoj demonstracijskog programa
naprednih reaktora;

smatra da je za pokretanje studija izvedivosti za male modularne
reaktore potrebna europska financijska potpora; smatra da bi razvoj
mlade industrije malih modularnih reaktora u EU-u mogao biti
koristan za njegove ciljeve u pogledu zaposljavanja jer bi ta industrija
mogla potaknuti otvaranje visokokvalitetnih radnih mjesta i
pripravnistva te olakSati prekvalifikaciju ili usavrsavanje radnika;

izrazava zabrinutost zbog ukupnog proracuna za male modularne
reaktore u odnosu na velikodusne subvencije gospodarskih partnera i
konkurenata, u prvom redu Kine, Rusije i SAD-a;

Prilagodba lanca opskrbe i gorivnog ciklusa

43.

44.

45.

46.

naglasava da je ¢vrst, kompetentan i pouzdan lanac opskrbe koji se
nalazi u EU-u kljucan za uspjeh proizvodnje malih modularnih
reaktora; podsjec¢a da EU i dalje ovisan o uvezenom uraniju, Sto
predstavlja inherentne rizike za njegovu stratesku suverenost i
sigurnost opskrbe;

poziva Komisiju da provede procjenu kako bi se osiguralo da moguci
nedostaci u lancu opskrbe ne ometaju razvoj malih modularnih
reaktora te da se u skladu s time prilagodi;

prepoznaje vaznost utvrdivanja glavnih izazova u prilagodbi lanca
vrijednosti posebnim znacajkama malih modularnih reaktora u
usporedbi s velikim reaktorima te potrebu za savjetovanjem sa svim
kljuCnim javnim i privatnim akterima na energetskom trzistu;

prima na znanje prilagodbe potrebne u gorivhom ciklusu za opskrbu
malih modularnih reaktora i potrebe za ulaganjima u dodatna
postrojenja;



47.

48.

potice napore europske industrije da osigura opskrbu novim vrstama
goriva potrebnima koje bi mogle biti potrebne nekim malim
modularnim reaktorima;

naglasava da moguc¢nost ukljucivanja standardizirane opreme i
visokokvalitetnih komponenti komercijalnog razreda u dizajn malih
modularnih reaktora moze uvelike doprinijeti optimizaciji lanca
opskrbe i time ubrzati rokove za odobrenje;

Inovacije, istrazivanja i razvoj

49.

50.

o1.

52.

53.

54.

prepoznaje potrebu za definiranjem sveobuhvatnog plana za
istrazivanje i razvoj koji ¢e ispunjavati i trziSna ocekivanja i
sigurnosne zahtjeve te, nadalje, za utvrdivanjem eksperimentalne
infrastrukture koja je potrebna za provedbu tog plana, uz potrebne
programe osposobljavanja i obrazovanja;

pozdravlja Cinjenicu da Euratom u suradnji sa Zajednickim
istrazivackim centrom (JRC) otvara istrazivacke infrastrukture EU-a i
podupire pristup jedinstvenim infrastrukturama za nuklearno
istrazivanje u Europi;

tvrdi da je za odrZavanje najviSih standarda sigurnosti i zastite od
zracenja kljucno odrzati potrebu za eksperimentiranjem, testiranjem
i kvalificiranjem novih goriva, materijala i tehnologija tijekom cijelog
zivotnog ciklusa naprednih malih modularnih reaktora,
osposobljavanjem i razvojem ljudskih kapaciteta, Sirenjem znanja i
premoscéivanjem jaza izmedu istrazivanja i industrije;

pozdravlja inicijative programa Obzor Europa i Digitalna Europa koje
donose nove koristi u aditivnoj proizvodnji, digitalnim tehnologijama,
robotici i umjetnoj inteligenciji te naglasava da bi trebalo u
potpunosti iskoristiti takve sinergije izmedu programa Euratoma i
drugih programa EU-a;

naglasava da istrazivanje i razvoj ne bi trebali biti usmjereni samo na
potrebe prve generacije lakovodnih malih modularnih reaktora, za
koje se ocekuje da ¢e biti priklju¢eni na elektroenergetsku mrezu do
pocetka 2030., ve¢ bi trebali dodatno podupirati vrste reaktora
Cetvrte generacije, takozvane ,napredne modularne reaktore”;

naglasava da je za istrazivanje i razvoj malih modularnih reaktora
potrebno povecati sredstva EU-a, Sto moze dovesti do pozitivnih
socioekonomskih uc¢inaka za EU;

Vjestine

55.

uvida da je potrebno poboljsati postojece osposobljavanje u podrucju
klju¢nih vjestina nuklearne izgradnje duz cijelog vrijednosnog lanca i
uskladiti ih s posebnim zahtjevima za male modularne reaktore,
istodobno osiguravajuci da vjestine potrebne u Siroj nuklearnoj



56.

industriji ne nestanu, posebno vjestine za koje postoji velika
potraznja;

naglasava vaznost strateskog planiranja u pogledu radne snage, koje
bi trebalo biti usmjereno na buduc¢nost i prilagodljivo, uzimajuéi u
obzir moguce promjene vjestina koje su potrebne kada je rijec o
uvodenju malih modularnih reaktora u Sirem lancu opskrbe;

Razgradnja postrojenja i gospodarenje otpadom

57.

58.

59.

60.

prepoznaje ve¢ dobro utvrdena pravila o odgovornosti vlasnika
nuklearnih elektrana i vlasnika licenci za sigurno rukovanje
radioaktivnim otpadom i njegovo odlaganje i skladiStenje, kao i za
upravljanje istroSenim nuklearnim gorivom;

pozdravlja Cinjenicu da nove tehnologije malih modularnih reaktora
imaju potencijal za smanjenje otpada, posebno kroz smanjenje
kolicine i radiotoksicnosti otpada; podrzava najnovije napore u
podrucju istrazivanja i razvoja u pogledu gospodarenja, recikliranja i
ponovne uporabe nuklearnog otpada; istice veliku vaznost ponovne
uporabe za stabilnost opskrbe;

poziva na uspostavu posebne strategije za zatvaranje nuklearnog
gorivnog ciklusa na temelju potpore razvojnih programera za
inovativne tehnologije;

prima na znanje da, prema Zajednickom istrazivackom centru, za
visokoradioaktivni otpad i istroSseno gorivo postoji Sirok konsenzus
medu znanstvenim, tehnoloskim i regulatornim zajednicama da je
konacno odlaganje u dubokim geoloskim odlagalistima
najucinkovitije i najsigurnije izvedivo rjesenje kojim se moze
zajamciti da se u potrebnom vremenskom razdoblju ne nanosi bitna
Steta ljudskom zivotu i okoliSu; potvrduje da su neke drzave Clanice u
naprednim fazama primjene svojih nacionalnih dubokih geoloskih
odlagalista, za koje se ocekuje da ¢e postati operativna u ovom
desetljecu;

Odgovornost i izvjescivanje

61.

naglasava potrebu za godisnjim izvjeS¢em Komisije u kojem se
ocjenjuje napredak u razvoju malih modularnih reaktora; trazi da se
u ovom izvjeS¢u ocijeni geografska rasclamba financiranja, broj
otvorenih radnih mjesta i promjene u ponudi i potraznji te da se
procijene promjenjivi troskovi uvodenja malih modularnih reaktora,
razvoj namjenskih infrastruktura malih modularnih reaktora, kao i
transnacionalna suradnja u tom podrucju; smatra da bi u izvjescu
trebalo dodatno ocijeniti tehnicku izvedivost, licenciranje, odabir
lokacija, financiranje, lanac opskrbe, angazman i napredak u pogledu
goriva iz razli¢itih malih modularnih reaktora; naposljetku, smatra da
bi se u izvjesc¢u trebale ispitati regulatorne prepreke za uvodenje



62.

63.

64.

tehnologija malih modularnih reaktora i preporuciti mjere za
potencijalno ublazavanje tih izazova;

poziva Komisiju da se hitro ukljuci u razvoj projekata u podrucju
malih modularnih reaktora, a posebno da pripremi pravni okvir za taj
tehnoloski odabir preispitivanjem i uskladivanjem okvira za
licenciranje, te druge pravne aspekte;

poziva drzave Clanice s velikim interesom za nuklearnu energiju i
male modularne reaktore da pokazu cvrstu financijsku i regulatornu
predanost doprinosu uspjeSnom razvoju malih modularnih reaktora u
EU-u, u bliskoj suradnji s Komisijom, koja bi trebala nastojati
nastaviti razvoj u tom podrucju;

nalaze svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vijec¢u,
Komisiji, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru, Odboru
regija i drzavama clanicama.



